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1 FREMDE .//

11. Fortsetzung.

ROMAN VON CAREN

-/ Evelyn betrachtete ihn scheu aus dem Augenwinkel.
Sie kannte seine unerbittliche Konsequenz, wenn es sich um
berufliche Dinge handelte. Und sie liebte ihn dafiir. Aber
diesmal ging es’ um mehr — sie durfte es noch nicht auf-
geben. Sie riickte niher an ihn heran und rieb schmeichelnd
ihr' Gesicht an seinem Rockirmel. :

,Dann zeig mit, wenigstens den Scheck, Liebster —
bloss von weitem’, bettelte sie. ,,Eher glaub ich es nicht.*

Die sanfte Berithrung entlockte ithm schon wieder ein
Lacheln. Rasch versohnt kiisste er sie aufs Ohr.

.,Na, meinetwegen, du Quilgeist — damit ich endlich
Ruhe vor dir bekomme! Aber Hénde weg!‘

Er holte aus einem Sonderfach seiner Brieftasche das
kostbare Papier hervor und hielt es, auf Armesldnge ent-
fernt, Evelyn vor die Augen. ,,Da — glaubst du es jetzt.*

Evelyns Blick zielte blitzschnell nach dem Namenszug,
den Allands Daumen zur Hilfte verdeckte.

_Bloss die Schrift sehen, dachte sie — ich werde sie sofort
wiedererkennen. .. Aber nein — diese diinnen, . langgezo-
genen Buchstaben. .. das war nicht Monnos Handschrift.

Und auch der Name war ein ganz anderer. ,,John B. Gal..".*, -

war alles, was sie lesen konnte. Aber das geniigte schon,
um die qualvolle Beklemmung zu lésen, die ithr das Herz
einengte. Sie atmete tief auf. Gott sei gelobt — ein frémder
Name! Eine ganze fremde, nie gesehene Handschrift...!
Ein Irrtum also” - ein ganz dummer, iiberflissiger Ver-
dacht ... !" sip o I L5
- Mit- einem aus Lachen wund Schluchzen gemischten
Jubellaut, der aus' der Tiefe ihrer Seele kam, warf sie sich
threm Mann an den Hals. ,,Ach, Liebster, du — ich bin
ja so- gliicklich!‘ B .

Alland umfing sie mit beiden Armen und hob sie lachend
zu sich empor. S

»Endlich! Du hast lange dazu gebraucht!*

13.

-Die -Operation war voriiber. Doktor Alland ‘half der
Ec{:wester die Patientin vom Operationstisch auf die Bahre
eben. -

5> Vorsichtig beim Transport®, mahnte er, wihrend der
Karren gerauschlos nach dem Aufzug rollte. ,,Keine Er-
schiitterung! Die Frau hat viel Blut verloren.* S

Er streifte die Gummihandschuhe ab und schilte sich
aus seiner Vermummung. ,,Puff — das war ein Stiick Arbeit!
Ieh schwitze wie ein Renngaul!*

Mit entblosstem Oberkérper ging er zum Waschbecken
und begann sich abzuseifen, dass die Schaumflocken umher-
spritzten. ‘Er plantschte munter wie ein Schuljunge, liess
abwechselnd kaltes und heisses Wasser iiber Brust und Arme
laufen, bis seine sonnengebraunte Haut vor Frische dampfte.

»Wie lange haben wir gearbeitet?‘ fragte er' iiber die
thulter hin seinen Assistenten, der im Hintergrund noch
mit den Instrumenten hantierte. ,

»Fiinfundsechzig Minuten, Herr Doktor.

,Grossartig!““ Alland nickte befriedigt. ,,Ging ja fixer
als ich gedacht hatte. Noch nicht halb acht, wie? Dann
kénnte ich ja doch noch mit in die Oper. Hatte meiner Frau
schon abgesagt. Wir haben heute im: Abonnement den
Hosenkavalier’. Die Jeritza gastiert als ;Marschallin®. ..

. Er schleuderte das zusammengeballte Handtuch- auf
eimen Stuhl und streifte das Hemd iber. j :

»Ich kann ja wohl auf ein paar Stunden wéggehen,
nicht ? Sie wissen: ja Bescheid,” Doktor. ‘Wenn die Patientin
Schmerzen bekommt, geben Sie eine Spritze — aber bloss
eine, nicht mehr! So gegen elf schau ich nochmal nach.
Sollte was Besonderes los sein inzwischen, kénnen Sie:ja
ins Theater telephonieren. Guten Abend!*

An der Tir blieb er noch einmal stehen.

,,S0nst. alles in ‘Ordnung, wie? Der Leistenbruch auf
achtundzwanzig verheilt gut? Keine Temperatur? Schén.
Morgen kann der Verband ab...* Frank Alland liess die
weisslackierte” Tiir. des Operationssaales. hinter sich ins
Schloss fallen und rannte mit pennilerhaften Spriingen die
Treppe hinunter. Draussen war es schon dunkel. Den ganzen
Nachmittag hatte.es geregnet, die Béume tropften noch
und ein blasser, verweinter Mond stand am Himmel. Alland
zog tiefatmend die feuchte Nachtluft in sich ein. Er liebte
diesen starken und bitteren Herbstgeruch nach Astern und
Spétveilchen und moderndem Laub. Unwillkiirlich ver-
langsamte er seinen Schritt, um diesen Genuss noch etwas
zu verlingern. Seine chirurgische Praxis liess ihm nicht viel
Zeit zu Spaziergéngen. Dieser kurze Parkweg von der Klinik
bis zu seiner Privatvilla war oft tagelang seine einzige Er-
holung, und so oft er ihn zuriicklegte, empfand er immer
aufs neue dieselbe tiefe und kindliche Freude an diesem
schonen Besitz, den er sich vor fiinf Jahren aus einem
Nichts geschaffen hatte und der alles umschloss, was ihm
das Leben teuer machte: Seinen, Wirkungskreis als Arzt
und sein hausliches Gliick. .. '

Leise offnete er die kleine Gitterpforte, die den Sana-
toriumsgarten von der Villa trennte. Gewohnheitsmissig
streifte sein Blick die-Fensterfront. ab.-Merkwiirdig ~— alles
schon' dunkel heute!-Sollte Evelyn schon fort sein? Sie
war nie iibertrieben piinktlich, und die Vorstellung bggann
doch erst um acht... ! ; :

Es war so still im Haus. Nur ganz kurz schlug der Hund
an und verstummte sofort auf seinen Zuruf. Von draussen
aus der Kiiche tonte: Dienstmidchengesang. . .

Dr. Alland drehte im ersten Stock alle Lichter an und
ging geradewegs nach dem Schlafzimmer; wo er seine Frau
noch beim ‘Ankleiden vermutete. Aber auch da war sie
nicht. Auf dem Bett, in Eile hingeworfen, lag ihr' griin-
seidener. Kimono. Die Tiiren des Kleiderschrankes standen
weit offen und von nebenan aus dem Bad drang der Duft
ihres Parfiims; dieser ganz zarte Ambraduft, in den er so
verliebt war. Heute noch — nach beinahe sechsjéhriger
Ehe. Verliebt wie am allerersten Tag!... ‘

Frank Alland spielte versonnen mit der grossen, schaum-
rosa Puderquaste, die auf der Glasplatte des Toilettentisches
eine feine  Staubspur hinterliess. Ein zértliches Lécheln
lockerte seine Mundwinkel. Dann klingelte er nach der Zofe.
Er klingelte dreimal hintereinander. Niemand kam. Plotz-
lich fiel ithm ein, dass das Miadchen .am Mittwoch seinen
freien Nachmittag hatte. Schén — musste man sich eben
die einzelnen Bestandteile seines Abendanzuges allein zu-
sammensuchen. Es war nicht das erstemal in seinem Leben,
dass er sich selber half. In weniger als einer Viertelstunde
war er umgekleidet und verliess das Haus.:In der Einfahrt
traf er mit der Kinderschwester zusammen, die von einem
Ausgang zuriickkehrte.

Spitalgasse 14, 3. Stock
Telephon 320 55

Corsets L. Miiller, Bern
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Der Chare geit gar griisli schwir,
Er chunnt fast nid ab Flack,

We nid es zugigs Rossli wir,

Sa blib er stoh im Drick!

Da Gaul vérrysst fast d’Strick am Gschirr,
Will er kei Vorspann het,
' Und d'Chareredli chrache schier,
~Zum schmiere fahlt halt s'Fett!

" Der Fuehrme chychet nibe-n-y,
Het d’Geisle i de Hénd,

Seit 6pe albe einisch ,,hi,

Und daicht: nimmt’s dcht kei And!

Vorlaufig gseht es nid so us,

E langi Fuehr brucht Zyt,

Es zeigt sich emel no kei Huus,
‘ Wahrschynlich geit's no wyt!

,,Waren Sie lauoer fort, Schwester Hanne?* fraOte er
stehenbleibend. Das Madchen bekam einen roten Kopi

,,Neln nur bis zum Briefkasten. Die Kleine schlaft
bereits®, stotterte sie verlegen. Der Arzt unterdriickte ein
Lacheln. Flichtig entsann er sich, dass er ihr kiirzlich mit
einem jungen Menschen begegnet war. ,,Ich wollte ‘bloss
wissen, ob Sie meine Frau noch gesprochen haben, bevor
sie ging. Hat sie nichts fiir mich hinterlassen ?*

Die. Schwester verneinte lebhaft. Die gnidige Frau
miisse es'sehr eilig gehabt haben, weil sie nicht einmal, wie
gewdhnlich, vorher noch einen Augenblick bei der Kleinen
gewesen sel.’ Das Kind habe gar mnicht einschlafen wollen,
weil es seinen' Gutenachtkuss nicht bekommen habe; und. .

,» Wann ist meine Frau denn weggegangen®, durchschnltt‘

Alland etwas nervés ihren Redefaden Die Schwester iber-
legte.

,, s muss so gegen halb sieben gewesen sein. [ch war
gerade unten in der Kiiche, um fiir “Karin das Abendbrot
zu richten; als ich die Frau Doktor am Fenster vorbelgehen
sah. Ich Wunderte mich noch; dass sie schon so frith weg-
ging bei demschlechten Wetter

,,51e wird noch vor dem Theater in der Stadt etwas
besorgt haben, denk ich..

Alland liess das Madchen mit zerstreutem Gruss an
sich voriiber. Als er die Garage aufschloss, um seinen Wagen
zu holen, sah er den kleinen sandfarbenen Fiat seiner Frau
unbenutzt in der Ecke stehen. Diese Entdeckung beunruhigte
ihn ein wenig. Was bedeutete das? Es war ganz unverstand-
lich, dass Evelyn bei dem Regen und in Abendtoilette, wie
gie war; die Trambahn genommen haben sollte, sie, die

gegen schlechtes Wetter so empfindlich war. Vielleicht war
an dem Wagen etwas nicht in Ordnung und sie hatte nicht
gewagt, den seinen zu nehmen, der immer fiir die Praxis
bereit bleiben musste. Es wiirde sich aufklaren. . . ‘
Frank Alland liess den Motor anspringen. In vorschrifts-
widrigem Tempo jagte er stadteinwarts. Die Vorstellung

. hat bereits begonnen, als er das Theaterfoyer betritt. Die

alte Logenschliesserin, die ihn kennt, blickt fliichtig von
ihrem’ Strickzeug auf und legt den Finger an den Mund.
Behutsam 6ffnet er die rote Tapetentiir und bleibt im Hinter-
grund der Loge stehen, bis sein Auge sich an das Halbdunkel
gewohnt hat. Ganz vorn an der Logenbriistung bewegt sich
im schwachen: Reflex des Rampenlichtes undeutlich der
Umrlss einer weiblichen Gestalt.

" Evelynn — denkt er mit einem vagen Gefiihl von E1

- leichterung. Die bezaubernde Heiterkeit des ersten Liebes-

duetts zwischen Octavio und der Marschallin nimmt ihn
einen Augenblick gefangen.

Aber plétzlich durchzuckt ihn Jahes Erschreukan Nein
— die Frau dort ist gar nicht Evelyn! Die beiden Plitze
neben ihr sind leer. .

Alland fiihlt sein Herz in starken Stéssen gehen. Eine
dumpfe Angst wirgt thm auf einmal die Kehle ab. Unsinn
—wehrt er sich gegen die seltsame Beklemmung. Evelyn
ist doch kein Kind mehr, das sich verlaufen kann. Was sollte
ihr zugestossen 'sein?.. .

Vergebens versucht er sich damit zu beruhigen, dass sie

'sich-vielleicht bei einer Freundin verspétet hat oder durch
) 1rgende1ne Verkehrbstorung unterwegs aufgehalten worden

ist. Umsonst erwégt er hundert Moglichkeiten, die ihr Aus-
bleiben rechtfertigen kénnten. Das wiirgende Angstgeluhl
in seinem Innern will und will ihn nicht verlassen. .

Nur um seine Nachbarin nicht zu storen, blelbt er auf
seinem Platz sitzen, bis der Akt zu Ende ist, unfihig, den
Vorgiingen auf der Biihne zu folgen. Die Musik verrauscht
an seinem Ohr, ohne in sein Bewusstsein zu dringen. Kaum
ist der Vorhang gefallen, sp11n<rt er auf und lauft. zum
Telephon.

Es diinkt ihn eine Ewigkeit, bis sich daheim jemand
meldet. Ob seine Frau etwa schon zu Hause sei, fragt er
die inzwischen heimgekehrte Zofe. Die Antwort ist ver-
neinend. Auch kein Anruf? Nein, gar nichts.

Der Arzt hiingte mit nerviser Hast 'den H01 er an. Ohne
Hoffnung machte er noch einen Versuch bei zwei seiner
Kollegen, mit deren Frauen Evelyn oberflichlich befreundet
war. Dann gab er es auf.

Automatisch; in einer Art von stumpfer Betaubung liess

‘er noch den zweiten Akt iiber sich ergehen. Bei jedem

Gerdusch, das sich der Logentiir naherte, gab es ihm einen
Riss und er lauschte mit verhaltenem Atem bis der Léarm
draussen verebbt war. Schliesslich litt es 1hn nicht langer
im Theater. Er beschloss, nach Hause zu fahren. Das Warten
daheim diinkte ihn weniger qualvoll als hier unter all diesen
Mernischen, vor denen man eine gefasste Miene zur Schau

* tragen musste. Daheim war es besser. Man konnte noch

etwas arbeiten. Nach der operierten Patientin sehen. Mit
irgendeinem Buch die Zeit totschlagen... Aber er hatte
sich getduscht. Daheim fiel ihm die Stille, die Ausgestorben-
heit der Wohnung nur noch mehr auf die Nerven. Nur um
etwas Lebendiges um sich zu haben, machte er im Vorbel-
gehen den Dobermann von seiner Kette los und nahm ihp

'mit hinauf in sein Zimmer, unbekiimmert um die schmutzi-

gen Spurén, die das Tler auf dem blankgebohnerten Parkett
boden hinterliess. e T

Die Schreibtischuhr zeigte dre1v1ertel auf elf. Bis ZWOlf
warte ich noch, dann rufe ich bei der Polizei an, nahm Alland
sich vor. Automatlsch vertauschte er den Smokmg gegen
seine Hausjacke. Ein Klopfen an der Tiir liess ihn erschrocken
zusammenfahren. Es war nur das Stubenmadchen, <das
wissen wollte, ob ‘der<Herr -Doktor ‘noch etwas zu essen



wiinsche. Alland verneinte. Nur etwas Tee wollte er haben,

starken Tee, sonst nichts.

Nachdem das Madchen das Gewiinschte gebracht hatte,
nahm er ein Buch aus dem Biicherschrank und setzte sich
damit an den Schreibtisch. Aber er kam nicht weiter. Die
Druckzeilen verschwammen ihm vor den Augen und er
ertappte sich dabei; dass er statt des Textes den Uhrzeiger
verfolgte, der unerbittlich vorwirtsriickte. Unerbittlich. . .
Auf einmal spitzte der Hund, der zusammengerollt: neben
seinem Herrn auf dem Teppich lag, die Ohren und gab. ein
kurzes Bleffen von sich. Die Haustiir war gegangen, irgend
jemand musste gekommen sein, irgendwer vom Hause, weil
Argus nicht zu bellen anfing. Wenn es Evelyn wire! ...
Alland hielt vor Spannung sekundenlang die Luft an. Er

Enttauschung. Da
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sah er, wie der Hund sich erhob und

leise wedelnd zur Tiir lief. Und im selben Augenblick hérte

wagte nicht aufzustehen und nachzusehen, aus Angst vor

er draussen auf dem Gang, noch entfernt, den raschen und
leichten Schritt seiner Frau. '

Sein Herz iiberschlug sich in einem irrsinnigen Gliicks-
gefithl. Im ersten Impuls wollte er aufspringen und ihr ent-
gegeneilen. Aber er hielt sich zuriick. Es war siisser, sie
hier zu erwarten und diese kostliche Spannung noch um
ein paar Sekunden zu verlingern. Lichelnd beugte er sich
iiber sein Buch und nahm eine scheinbar vertiefte Haltung'
an. Gleich darauf horte er Evelyn eintreten. Argus sprang
mit einem winselnden Freudenlaut an ihr hoch. Die junge
Frau stiess einen kleinen Schrei- aus und versuchte mit
beiden Hianden den Hund von sich abzuwehren.

(Fortsetzung folgt)

Peter Pliisch und Hans Joppe erl'eben; Abenteuer [
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25, "Als sie in Peters Haus angekommen
waren, legten unsre beiden Helden schnell
die Sankt Nikolausvermummung ab, um
sich bald darauf nach Hansens Haus zu be-
geben. Zu seinem nicht geringen Schrek-
ken fand Peters Vater bei seiner Riickkehr
seinen ‘ganzen Arbeitstisch mit. Fullfeder-
tinte iiberdeckt, weil die. Flasche, beim
Kork aufgehéngt, heruntergefallen und
auseinandergeplatzt war. Wenige Minuten
spiter entdeckte der tiibel heimgesuchte
Mann auch seine zerschmetterte Uhr und
Zigarren . . .

2. «Kinder, hort mal zu!» rief der Vater
;rs_taunt aus, als er an jenem Abend die
eitung las. Da stand wahrlich ein langer
Ogrkmht Uber einen « Einbruch », der beim
sch el .Klau§ veriibt sein sollte. « Augen-
las einlich sind die Diebe gestort worden »,
po er, «denn, obwohl alles zerstért und

€r den Haufen geworfen worden sei,

y:;de nichts vermisst als ein gebratenes

tern keine Spur!

einige lebende Hithner. Von den Tix
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26. Fast gleichzeitig gewahrte Peters
Schwester - Lotte verdichtige = Schlamm-
kleckse auf ihrem roten Morgenkleide, das
ganz ahnungslos zusammengefaltet auf ei-
nem Stuhl lag. Sie nahm es in die Hénde,
um .zu ihrem grossen Entsetzen zu be-

'merken, dass das schone Kleid, fiir wel-

ches sie wochenlang gespart hatte, in der
Linge fast entzweigerissen war... ach,
ach, welche Tracht Priigel stand Peter-
chen-dafiir noch in Aussicht!
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29. Peter sagte natiirlich kein Wort. Und
wihrend ‘die Polizei vergebens nach den
« Einbrechern » spiirte, verlief ein Monat
nach dem andern, bis es Mérz wurde. Pe-
ter und Hans waren in den Park gezogen,
um sich die ersten Friihlingsbliimchen zu
pfliicken. Kaum hattén sie aber damit
angefangen, als. ihrem = Spiel schon ein
Ende bereitet wurde. Es kam namlich ein
boser Polizist auf sie zu. i

von' G. Th. Rotman
(Nachdruck verboten)
4. Fortsetzung
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27. Nun, Peterchen und Hans bekamen .
nicht wenig Priigel, das kapiert ihr. Aber
am néchsten Morgen ging Peters Vater
alles eher denn munter nach der Schule,
wo er blutrot vor Scham die Hefte aus-
teilte. Denn er gab immer eine schlechte
Note fiir jeden Tintenklecks, den er in
einem Heft fand, und jetzt brachte er
selber alle Hefte liber und iiber bekleckst
mit! Weislich hatte er denn auch die Ein-
ser stehen lassen, und das gab allgemeine
Freude!

s
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30. «Konnt ihr nicht lesen? » fragte er
barsch, indem er auf eine Tafel zeigte.
Peter und Hans lasen: <« Verboten das
Gras zu betreten». — « Solche Aufschrif-
ten sind da, um befolgt zu werden! » sagte
der Polizist; «was drauf steht, soll man
als ordentlicher Bilirger auch tun. Lasst
es nie wieder geschehen, sonst nehme ich
euch mit!» Nun, sie wollten es sich hinter -
die Ohren schreiben!
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